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INVERSION EN CALIDAD, FIABILIDAD Y RENDIMIENTO

CALIDAD IS0 9001 Lider mundial en disefio y tecnologia
< N Ay Todos los productos se fabrican siguiendo Nuestras fabricas de China y Tailandia, equipadas con la tiltima tecnologia
N & los estrictos requisitos de la norma en disefio y fabricacion asistidos por ordenador (CAD/CAM), producen
Ind |So < internacional ISO 9001 de control de més de 2.000.000 unidades acondicionadoras de aire al afo, todas ellas
: @ calidad del disefio, desarrollo y produccién.  de conformidad con los més altos estdndares de calidad y seguridad.
m
o 9001 o

Los més altos estandares de fabricacion

~

IR Gestionamos cada una de las fases de produccion para garantizar el
NORMAS DE SEGURIDAD CE cumplimiento de las mas exigentes normas de seguridad. A través del
proceso de produccion ejercemos el mas estricto control aplicando
Todos los productos cumplen las directivas nuestros amplios recursos de |+D al disefio y fabricacion de casi todos
del Certificado Europeo (Seguridad de la los componentes, desde el plastico moldurado hasta el montaje de las

maquinaria, Compatibilidad unidades y los controladores.

electromagnética y Baja tension) que exige

la Comunidad Europea para garantizar unas Control de calidad de principio a fin

correctas normas de seguridad. - ) .
9 Nuestro personal, altamente cualificado, y nuestros estrictos métodos

SiMBOLO WEEE de control de calidad nos ha hecho merecedores de una excepcional
reputacion de fiabilidad y eficacia a lo largo de los afios. Ademds de la
Todos los productos cumplen la directiva certificacion GE y la 1ISO 9001, varios productos cumplen plenamente
“WEEE” que garantiza que se siguen las las normas UL/CSA (NRTL), la Certificacion ARI para Estados Unidos y
normas correctas en soluciones la norma ROJS para Europa, lo que le garantiza haber escogido la mejor
medioambientales. opcion al seleccionar su equipo acondicionador de aire.
I

ESTE MANUAL DEBE PERMANECER
SIEMPRE JUNTO CON LA UNIDAD MURAL
ELEVADA SERIE SWS. ANTES REALIZAR
NINGUNA OPERACION CON LA UNIDAD
MURAL ELEVADA SERIE SWS,

LEA ESTE MANUAL.
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DESCRIPCION GENERAL

Esta unidad mural elevada ‘High Wall’ ha sido disefiada para no sélo cumplir sino superar los mas exigentes requisitos de eficacia, funcionamiento
silencioso y estética. Su perfil delgado y sus complementos de la carcasa, de elegante disefio, es el perfecto complemento de su disefio interior y su
microprocesador de (ltima tecnologia, que garantiza un preciso control medioambiental.

Unidad mural - Caracteristicas especiales de disefio

Carcasa Con un atractivo disefio exterior, la carcasa esté fabricada en acrilonitrilo butadieno estireno o ABS, un material ignifugo y muy duradero. Su
color blanco plateado y sus esquinas redondeadas le confieren un aspecto muy actual.

Serpentin de agua El serpentin del agua dispone de una gran superficie de transferencia de calor y utiliza las mds avanzadas tecnologias en perfil de
aletas. Combina una avanzada tecnologia con la seguridad de un disefio tradicional en cuanto a grosor de tubo. El serpentin de agua (water coil) tam-
bién estd equipado con una valvula de vaciado y una vélvula de purgado del aire.

Mangueras integrales Una manguera integral es un tubo de elastomero sintético con revestimiento externo de acero inoxidable y juntas de bronce,
que permiten realizar las conexiones rapida y econdmicamente, sin necesidad de hacer soldadura.

Ventilador y motor La unidad mural incorpora un alto factor de potencia especialmente disefiado y probado, motores de ventilador tipo condensador
permanente, lo que permite que la rapidez tangencial de la turbina del ventilador alcance un rendimiento Optimo en cuanto a eficiencia del chorro de
aire y funcionamiento silencioso.

Filtros Todos los modelos ‘High Wall’ llevan de serie filtros de aire de malla fina, lavables y faciles de poner y quitar. Las pestafias frontales se abren
para poder deslizar hacia abajo el filtro y quitarlo con facilidad. No se necesitan herramientas, ni es preciso desmontar ninguna parte del equipo.

Distribucion del aire Todas las unidades ‘High Wall’ estdn equipadas con lamas deflectoras y espacios direccionales independientes que permiten dis-
tribuir autométicamente el aire y adaptar a los gustos del usuario su caudal y direccion.

Control por microprocesador Véanse las Especificaciones de control de calidad (24-31), donde encontraré todos los datos técnicos. Entre sus prin-
cipales caracteristicas de disefio destacan:

- Control maestro-esclavo

- Modos Refrigeracion, Calefaccion, Ventilador, Deshumidificador y Auto.

- Sleep, Autoventilador y Autoreinicio, con funciones de memoria.

- Temporizador de encendido y apagado con programacion de 24 horas, o ciclo operativo diario continuado.
- Mando a distancia de facil manejo

- Indicacion de estado de la caldera y el refrigerador

- Fusible de seguridad de temperatura de calefaccion y refrigeracion

- Control de la valvula de 3 vias

- Opciones de control del dispositivo de pared, con temporizador para programar el encendido y apagado con 24 horas de margen y reloj
en tiempo real

- Panel de control manual en carcasa

- Contactos auxiliares para control remoto de las bombas, la caldera o el enfriador.
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ESPECIFICACIONES DE LA UNIDAD MURAL

6,0/4,0/2,5 | 6,3/4,2/3,3 | 7,9/5,3/3,3 | 8,1/5,9/3,5 [ 10,8/7,5/4,4 | 11,7/8,1/4,5
Btu/h 4.875 5.705 7.865 10.080 13.720 15.825
kw 1,4 1,7 2,3 3,0 4,0 4,6
Btu/h 3.490 3.795 4,970 6.005 8.350 9.520
kw 1,0 1,1 1,5 1,8 2,5 2,8
Btu/h 8.390 9.705 12.310 15.640 12.450 24.780
kw 2,2 2,4 3,2 4,0 57 6,3
Btu/h 11.092 12.286 16.110 20.480 29.860 32.420
kw 83 3,6 47 6,0 8,5 9,4
kW 0,8 1,0 1,0 1,5 1,5 2,0
kW 2,1 3,2 4,5 6,0 75 9,5
dB (A) 32/34/35 | 32/34/36 | 32/35/38 | 32/35/38 | 39/42/45 39/42/45
Tipo Telemando inalambrico
Tipo Ventilador de flujo cruzado
Alimentacién 230/1/50
Salida w 28 28 4 41 58 58
Consumo nominal A 0,123 0,123 0,180 0,180 0,254 0,254
Entrada agua | OD (pulg) 1/2 1/2 172 172 3/4 3/4
Salida de agua | OD (pulg) 12 1/2 172 172 3/4 3/4
Drenaje 0D (pulg) 1/2 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4
0D (pulg) 1/2 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4
GPM 11 1,28 1,84 2,26 3,07 3,4
L/min 420 4,87 7,00 8,58 11,67 12,92
: .| Piesde WG 8,3 10,8 35 8,7 8,0 10,0
Refrigeracion
kPa 25,0 28,0 10,5 26,0 24,0 30,0
. | Piesde WG 8,4 10,8 3,7 9,0 8,3 10,3
Calefaccion
kPa 25,3 32,4 11,0 27,0 25,0 31,0
H mm 270 270 320 320 330 330
mm 870 870 1.030 1.030 1.160 1.160
mm 176 239 196 259 198 261
kg 11,5 12,5 13,5 15,5 16,5 19

07v.2

*Refrigeracion: ~ 27°C db/19°C wh de temperatura del aire entrante, 7°C del agua entrante y 12°C de temperatura del agua saliente con los ratios de
flujo de agua anteriormente mencionados.

**Calefaccion: 20°C db de temperatura del aire entrante, 50 C de temperatura del agua entrante con los mismos flujos de agua que en la prueba
de refrigeracion.

***Calefaccion:  20°C db de temperatura del aire entrante, 70 C de temperatura del agua entrante con los mismos flujos de agua que el test de
refrigeracion.

Nota: Estos datos no incluyen la vélvula del agua.

DATOS DEL SERPENTIN
209,8 495 15 2 3 7mm.
209,8 642 15 2 4 7mm.
225 610 15 2 3 3/8”
225 764 15 2 3 3/8”
225 690 15 2 4 3/8”
225 860 15 2 4 3/8”
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DIMENSIONES
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\ PANEL TRASERO /

(SOLO FME-06/A, 12/A, 18/A)

\.,

'

176 196 198
238 358 360
270 270 320 320 330 330
870 870 1.030 1.030 1.160 1.160
58 58 50 50 58 58
696 696 813 813 916 916
87 87 100 100 110 110

(todas las medidas en mm.)
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TABLAS DE RENDIMIENTO

TABLAS DE POTENCIA FRIGORIFICA (POR UNIDAD)

Flujo de aire [ms3/h] 377

193 | 7,4 11,31 (1,01] 58 |1,55[1,10( 6,9 |1,80(1,19| 8,0 |2,061,27 | 9,1 |2,32|1,34]|10,4(2,60]1,40( 11,5
50 [ 272 |14,8(1,30 1,01 41 |157 (1,11 49 (1,84]120( 58 |2,12(1,29] 6,7 (2,40|1,37| 7,6 |2,691,44| 85
491 | 48,2 (1,4211,06( 2,5 |1,67|1,16]| 2,9 (1,931,224 3,4 |2,20(1,33| 3,8 [2,48|1,40| 43 |2,76 (1,47 | 4,8
193 | 7,4 1119(0,96| 53 (1,44|1,05( 6,4 |169(1,14| 7,5 |1,95]|1,22( 8,6 |2,21 (1,30 9,9 [2,48]13,6 (11,1
6,0 | 272 |14811,16|0,94| 3,7 | 1,44|1,05( 45 (1,72(1,15| 5,4 [2,00(1,24( 6,3 [229(1,32] 7,2 |2,58|1,40| 8,1
491|482 (1,32 (1,01 2,1 [1,67[111] 2,7 |1,83]1,20| 3,2 |2,10|1,27| 3,7 |2,37|1,36| 41 (2,66 (1,43 | 4,6
193 | 7,4 |11,07(091| 48 |132|1,00( 59 |157(1,09| 7,0 | 1,841,118 82 |2,10|1,25]| 9,4 (2,37]1,32|10,6
7,0 [ 272 114,8(1,051090( 3,3 |1,30(1,00| 4,1 (1,59]1,10( 5,0 |1,88(1,19] 59 (2,17|1,28 | 6,8 |2,46(1,35| 7,7
491 1482 (1201096 21 |1,46|1,06]| 2,5 [1,72|1,15| 3,0 |1,99(1,24] 3,5 |2,27|1,32| 4,0 |2,56|1,39| 4,5
193 | 7,4 1094(0,85| 42 (120095 5,7 |1,46(1,05]| 6,4 |1,72|113| 7,6 |199(1,21| 8,8 (2,26]1,28 | 10,1
8,0 272 114,8(0,95/085( 3,0 |1,17(0,94| 3,7 [1,45]|1,04| 47 |1,74(1,14] 55 (2,04]|1,23| 6,4 |2,34(1,31| 7,4
491 | 48,2 1,341,001 23 (161|111 28 |1,77(1,19] 3,3 [2,16]1,27| 3,8 |2,45[1,35]| 4,3
193 | 7,4 |10,80]0,80| 3,6 {1,07(0,90| 4,8 [1,33[1,00( 58 [1,60(1,09( 7,1 {187 (1,16 83 [2,12(1,24| 9,6
9,0 | 272 |14,8]0,840,80| 2,7 |1,06(0,90| 3,3 |1,29(0,98| 4,3 [1,60(1,09( 50 1,91 (1,18 6,0 [2,21(1,26| 6,9
491 | 48,2 1,23(097] 21 (1,49]11,06( 2,6 |1,77(1,15]3,01[2,07]|1,23| 3,6 |2,34(1,31] 4,1
193 | 7,4 10,74(0,74| 3,3 | 0,93{0,85| 42 |1,20(0,95| 51 | 1,47]1,04| 6,5 |1,74|1,12] 7,8 [2,02|1,20]| 9,0
10,0 | 272 | 14,8 0,76 | 0,86 | 2,4 | 0,96 (0,85 | 3,0 {1,19]|0,94( 4,0 | 1,45|1,03| 4,6 [1,77|1,13| 5,6 |2,07|1,21| 6,6

491 | 48,2 137(1,01| 2.4 [1.65|1.10] 255 | 1,93[1,19| 3.4 [2.23|1.27] 3.9
Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur =Humrel.

Flujo de aire [ms3/h] 395

223199 |150(1,19] 58 (1,80]1,30| 6,9 (2,10 1,41 8,1 |2,41(150( 9,3 |2,73(1,58]10,5(3,06|1,67 11,8
50 304 |18,4 1,47 (1,17 41 (175|128 | 49 [2,09|1,40( 59 |2,44(151( 6,8 |2,79(1,61] 7,9 |3,14|1,70| 8,9
604 | 73,1|1,75(1,30| 2,5 2,06 |1,411| 2,9 [2,38|1,52 | 3,4 |2,70(1,62| 3,8 |3,05(1,72| 4,3 |3,39|1,80| 4,8
223199 |135(1,12] 58 [1,66]1,24| 6,4 [1,96]1,35( 7,5 |2,27 (1,45 8,8 |2,60(1,54]10,0(2,92]1,6211,3
6,0 [ 304 |18,4|1,36|1,12| 3,8 (1,62 1,22 [ 46 |192(1,33| 54 |2,28(1,45| 6,4 |2,64|1,55| 7,4 (299|164 8,4
604 | 73,1162 (1,24] 2,3 [1,93]1,36| 2,7 [2,25]|1,47| 3,2 |2,58 (1,57 | 3,6 |2,92(1,67| 4,1 |3,27|1,75| 4,6
223199 |119(1,06| 46 (151|118 | 58 (1,86211,29( 7,0 |2,13 (1,39 8,2 |2,46(1,48] 9,5 [2,79|1,57 10,7
7,0 [ 304 |18,411,24(1,08| 3,5 (150|118 | 4,2 (1,77|1,27( 5,0 |2,11(1,38( 6,0 |2,48(1,49] 7,0 |2,84|1,59]| 8,0
604 | 73,111,49(1,18| 2,1 |1,80|1,30| 2,5 [2,12|1,41| 3,0 |2,45(1,52| 3,6 |2,79(1,61| 4,0 |3,14[1,70| 4,5
223199 |100(098| 39 (133|111 52 [1,67|1,23(6,4 |1,99(1,34( 7,6 |2,31(1,43] 89 [2,64]1,52]10,2
8,0 (304 |184|1,12(1,03| 3,2 (139|113 | 3,9 [1,65|1,23| 4,7 |1,93 (1,32 55 |2,31(1,43| 6,5 |2,68|1,53| 7,6
604 | 73,1 16612423 |1,98(1,36] 2,8 [231]1,46] 3,3 [2,66]|2,56( 3,8 |3,01(1,65| 4,3
223199 1092(092| 36 |1,16]1,04| 45 [1,51|1,17( 58 |1,93 (1,28 7,1 |2,16(1,38]| 8,3 |[2,50|1,47| 9,7
9,0 | 304 |18,4]1,00(0,98| 2,8 (1,26]1,08| 3,6 [1,53]|1,18( 4,3 |1,81 (1,27 51 |2,12(1,36| 6,0 (2,51 |1,47| 7,1
604 | 73,1 161118 | 2,1 |1,84(1,30| 2,6 [2,18]1,41| 3,1 [2,52]|1,51| 3,6 |2,88 1,60 4,1
22399 /086/086| 33 [1,01[098( 39 [133]|1,10] 5,1 |1,67]1,22( 6,5 [2,01(1,32]| 7,8 |2,35]1,41] 9,1
10,0 304 | 18,4|0,92(0,92( 2,6 [1,14(1,03| 3,2 |1,41|1,13| 40 |1,69]|1,23( 4,8 (1,99|1,31| 56 |2,32]|1,41| 6,6

604 | 73,1 1,69(1,24] 2,4 [2,0311,35( 2,9 |2,38(1,46| 3,4 |2,74(1,55]3,96
Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur  =Hum rel.
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5,6
41
2,5

2,06
2,34
2,76

1,65
1,76
1,94

7,0
49
2,9

4

2,46
2,71
3,20

1,79
1,88
2,09

8,4
5,7
3,4

2,86
3,09
3,65

9,8
6,5
3,9

Flujo de aire [m3/h] 486

3,27
3,49
4,12

2,03
2,11
2,35

1,2
73
44

3,68
3,90
4,60

2,13
2,21
2,47

12,6
8,1
4,9

250
410
809

3.9
10,5
40,8

5,1
3,8
2,3

6,3
4,6
2,7

2,26
2,55
3,02

1,71
1,82
2,01

7,5
53
3,2

9,2
6,1
3,7

3,08
3,34
3,94

1,96
2,05
2,28

10,5
7,0
4.2

3,50
3,75
4,42

2,07
2,15
2,40

11,3
7,5
4,5

250
410
809

39
10,5
40,8

4,7
2,5
2,1

5,7
42
2,5

2,05
2,39
2,83

1,63
1,76
1,93

7,0
5,0
3,0

8,4
5,8
3,5

2,89
3,18
3,76

1,89
1,99
2,21

99
6,7
4,0

3,31
3,59
4,25

2,00
2,10
2,33

10,6
7.2
4,3

250
410
809

3,9
10,5
40,8

74
3,1

52
3,9
2,3

1,83
2,23
2,64

1,85
1,70
1,86

6,3
4,7
2,8

7,7
5,5
3,3

2,69
3,02
3,58

1,82
1,94
2,14

9,2
6,3
3,8

3,11
3,43
4,06

1,93
2,04
2,27

10,6
7.2
4,3

250
410
809

3,9

10,5 (1,34 1,34

40,8

41
2,8

47

21

1,69
2,06
2,44

1,50
1,63
1,78

5,8

26

6,9

31

2,47
2,85
3,38

1,75
1,88
2,07

8,4
6,0
3,6

2,91
3,27
3,87

1,87
1,99
2,20

9,9

41

10,0

250
410
809

3.9

10,5(1,25]1,25

40,8

3,9
2,6

45
3,2

1,54
1,88
2,24

144
1,57
1,70

53
3,9
2,4

6,4
48
2,9

2,22
2,68
3,19

1,67
1,82
2,00

7,6
5,6
3,4

2,69
3,09
3,68

1,80
1,93
2,13

9,2
6,5
3,9

Tw = Temp. agua entrada
Qt = Pot frig. total
Bs = Temp. aire bulbo seco

269
509
1049

4,5
16,2
68,8

1,86
2,46
3,02

1,86
2,13
2,38

5,9
41
2,5

2,16
2,91
3,58

Qw = Caudal agua

Qs = Pot frig sensible
Bu = Temp. aire bulbo him.

2,01
2,31
2,59

6,9

29

2,51
2,38
4,16

21,4
2,47
2,78

8,0

34

2,94
3,87
4,76

2,29
2,62
2,97

9,4

39

Dpw = Descenso temp. agua
dtw = Dif. temp. agua
= Hum rel.

Ur

Flujo de aire [mh] 555

3,48
4,38
5,39

2,45
2,74
3,14

11
7.4
44

4,00
4,91
6,04

2,59
2,89
3,30

12,7

49

269
509
1049

45
16,2
68,8

1,77
2,26
2,78

1,77
2,05
2,27

5,6
3,8
2,3

2,01
2,71
3,34

1,96
2,23
2,48

6,4
4,5
2,7

2,36
3,18
3,92

2,09
2,39
2,69

7,5
5,3
3.2

2,72
3,67
4,53

2,21
2,55
2,88

8,6
6,2
3,7

3,19
4,18
5,15

2,35
2,69
3,05

10,2
7,0
42

3,73
472
5,80

2,50
2,82
3,21

11,9
7,9
4,7

269
509
1049

4,5
16,2
68,8

1,67
1,96
2,16

53
3,4
2,1

1,88
2,50
3,09

1,88
2,14
2,38

6,0
4,2
2,5

2,20
2,97
3,67

2,03
2,31
2,59

7,0
5,0
3,0

8,1
5,8
3,5

2,93
3,98
4,91

2,27
2,62
2,96

9,3
6,7
4,0

3,44
4,51
5,56

2,41
2,75
3,12

11,0
7,6
4,5

269
509
1049

4,5
16,2
68,8

1,57
1,87

5,0
3,1

1,78
2,29
2,83

1,76
2,04
2,28

4,7
3,9
2,3

2,04
2,76
3,42

1,97
2,23
2,48

6,5
4,6
2,8

7,6
9,5
3,3

2,77
3,77
4,66

2,22
2,55
2,86

8,8
6,3
3,8

3,15
4,30
5,31

2,32
2,69
3,03

10,1
7,2
4,3

269
509
1049

45
16,2
68,8

1,47
1,75

47
2,9

1,69
2,07
2,56

1,69
1,98
2,17

54
3,5
21

1,90
2,54
3,15

1,90
2,15
2,38

6,0
43
2,6

71
5,1
3,1

2,61
3,55
4,40

2,17
2,47
2,77

8,3
6,0
3,6

2,99
4,08
5,06

2,28
2,61
2,94

95
6,9
4.1

10,0

269
509
1049

4,5
16,2
68,8

44
2,7

1,59
1,88

1,59
1,88

5,1
3,2

1,80
2,32
2,88

1,80
2,07
2,28

5,7

24

6,6

29

2,43
3,33
413

2,11
2,40
2,67

7,8
5,6
3,4

2,83
3,86
4,79

2,23
2,54
2,85

9,0

39

Tw = Temp. agua entrada
Qt = Pot frig. total
Bs = Temp. aire bulbo seco

Qw = Caudal agua

Qs = Pot frig sensible
Bu = Temp. aire bulbo him.

o

Dpw = Descenso temp. agua
dtw = Dif. temp. agua
= Hum rel.

Ur

MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO

9



(EU)MHidronicasSPA 27/7/07 11:38 Pagina 10 $
@ QEUROFRED

FME

Flujo de aire [m3/h] 756

433 | 8,1 (295232 58 |3,46(2,51| 6,8 [3,99]|269( 7,9 |4,56(2,86| 9,0 [519]3,04(10,3]5,83(3,19]11,5
5,0 | 685 (20,3 (332|249 41 1390(2,70| 49 (450290 56 |511(3,09]| 6,4 (574|326 7,2 |6,383,41| 8,0
1251|67,7 (3,64 1263 25 |427|2,87| 29 [491]3,09| 3,4 |558(3,29| 3,8 (6,26|3,48( 4,3 |6,933,64| 4,8
433 | 8,1 (2721222 54 |324|242)| 6,4 (3,76|260( 7,4 |4,31(2,77]| 85 (491293 9,7 |5,55(3,09]|11,0
6,0 | 685 (20,3 (3,072,337 3,8 |3,65(259| 4,6 (425]280( 53 |4,87(299] 6,1 (550|3,16( 6,9 |6,14(3,32| 7,7
1251|67,7 (3,36 251 23 |400]|275]| 2,7 [4,65]297| 3,2 |532(3,18| 3,6 (6,013,337 | 41 |6,71(3,54| 4,6
433 | 8,1 (2491212 49 |3,01(2,32] 59 (354251 7,0 |4,09(2,68| 871 [4,65]283(92 |526(299]|104
7,0 | 685 (20,3 (2,81226( 3,5 3,40(2,48| 4,2 (4,0012,69( 5,0 |4,62(2,89] 58 (526]3,07|6,6 |590(322| 74
1251|67,7(3,081238| 21 |3,72|2,62| 2,5 [4,38]285| 3,0 |5,06(3,07| 3,5 (527|326 3,9 |645(3,44]| 4,4
433 | 8,1 (2,262,003 45 |2,77|2,23| 55 (33024165 |3,86(259| 7,6 (440|275 8,7 |5,00(2,89| 9,9
8,0 | 685(20,3(2,55|2,15( 3,2 |3,13(2,37| 3,9 [3,74]|259| 47 |4,36(2,79| 55 [5,0012,97( 6,3 |566[3,13] 7,1
1251| 67,7 3,44(250( 24 |410]|2,74| 2,8 |4,78|295| 3,3 [5,48|3,01| 3,8 |6,19]3,33| 4,2
433 | 8,1 [2,01(1,93| 4,0 (253213 5,0 [3,06(2,32| 6,1 |3,62|250| 7,2 |4,18]|2,66| 8,3 |4,77]|2,81] 9,4
9,0 | 685 120,3|227|2,03| 28 |2,86(2,26| 3,6 |3,47(2,48| 43 [4,10(2,68( 51 (474|287 59 [540(3,04| 6,8
1251) 67,7 3,14(2,38| 2,2 |3,81|2,62| 2,6 |4,50]2,84| 3,1 |520|3,04| 3,6 [592]323| 41
433 | 8,1 (1,811,811 3,6 (228|203 45 (2,82]223| 5,6 |3,38(2,41] 6,7 (334|258 7,8 |453(2,73| 9,0
10,0 685 |120,3(1,99|1,92| 2,5 |2,58 (2,15 3,2 |3,20|2,37 | 4,0 |3,83|2,58| 4,8 [4,48|2,77| 56 |514|294| 6,4

1251 67,7 3,51(250( 24 [420(2,72| 2,9 |4,81]2,93| 3,4 |564|3,12] 3,9
Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur =Humrel.

Flujo de aire [m3/h] 800

490 | 10,4 13,34 (2,88| 58 |3,93(3,10 | 6,9 (454|331 7,9 |517]3,51( 9,0 |5,84|3,69(10,2|6,51(3,85]|11,4
50 [ 819 |29,03,96(3,14| 4,1 |4,67|3,41 |49 [541]|366( 5,7 |617(3,89| 6,4 |6,96(4,11]| 7,3 |[7,77]430| 81
1551(103,9| 4,49 (3,38 | 2,5 |529( 3,68 | 29 [6,13]|3,96| 3,4 |699(4,23| 3,9 |7,88(4,47| 4,3 |8,79|4,69| 4,9
490 | 10,4 | 3,07 (2,76 | 54 |3,66(299 | 6,4 (428321 7,5 [4,92]|3,41( 86 |557|359( 9,7 |6,25(3,76]10,9
6,0 | 819 129,0 (3,643,01| 3,8 [4,36]3,28 | 46 |510(3,53| 53 |586(3,77| 6,7 [6,66]3,99| 7,0 (7,474,119 7,8
1551(103,9| 4,13 (3,22 | 2,3 |4,95( 3,53 | 2,7 (579|382 3,2 |6,66|4,09| 3,7 |7,55|4,44| 4,2 | 8,06 | 4,56 | 4,07
490 | 10,4 12,79(2,65| 4,9 |3,39( 2,89 | 59 (4,013,111 7,0 |4,64|3,31( 8,1 531|350 9,3 |598(3,67]10,4
7,0 [ 819 29,0 |3,32(2,87| 35 (404|315 4,2 (4,78]|3,41| 5,0 |555(3,65| 58 |6,34(3,87| 66 |7,16(4,07| 7,5
1551(103,9| 3,77 (3,06 | 2,1 | 4,58 (3,37 | 2,5 (543|367 3,0 |6,30(3,95| 3,5 |7,20(4,20| 4,0 |8,12(4,43| 4,5
490 | 10,4 12,53 (2,53 | 4,4 |3,11 (2,78 | 54 [3,73]|3,00( 6,5 |4,37|3,21( 7,6 |5,03|3,40( 8,8 |5,71(3,58]10,0
8,0 [819]29,0)298(2,73| 3,1 |3,70|3,01(39 (445|328 45 |522(3,53|5,5 |6,02(3,75| 6,3 |6,84|3,96| 7,2
1551{103,9 421132223 ]506|352(28 |594(380| 33 [685[4,06| 3,8 [7,77]430] 43
490 | 10,4 |1 2,37 (2,37 | 4,1 |2,82| 2,67 | 49 [3,44|1290( 6,0 |4,083,11| 7,1 |4,74(3,31| 8,3 |542(3,48| 9,5
9,0 [819]29,0|264(259| 2,8 |336|288 |35 (411]|3,15( 4,3 |489(3,40| 51 |569(3,63| 6,0 |6,71]3,85| 6,8
1551]103,9 3,83[3,06 |21 (468|337 26 |557|366(3,1]648|392(36 |7,41[4,16]| 4,1
490 [ 10,4 |12,20|2,20( 3,9 [2,55( 2,55 | 4,5 |3,14|2,79] 55 |3,79]3,01| 6,6 [4,45|3,21| 7,8 |5,13]3,39] 9,0
10,0| 819 |1 29,0 | 2,42 | 2,42 2,5 (3,01 2,74 | 3,2 |3,763,02| 3,9 |4,54|3,27| 4,8 [535|3,51| 56 |6,18|3,73| 6,5

1551(103,9 42913,22(24 |518(3,51| 29 |6,10]|3,78| 3,4 [7,04]4,03( 3,9
Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur  =Hum rel.
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% SUROFR=D FVE

TABLAS DE POTENCIA CALORIFICA (POR UNIDAD)

Flujo de aire [m3/h] 377

1,11 1,06 0,96 0,90
126 | 43 1,21 41 1,15 3,9 109 | 37 103 [ 35 | 098 | 33
135 | 21 129 | 21
144 | 79 139 | 76 134 | 73 1,28 7,0 123 | 67 118 | 64
1,56 | 53 1,50 | 51 144 | 49 139 | 47 133 | 45 127 | 43
166 | 2,7 160 [ 26 154 [ 25 1,48 2,4 1,41 2,3 1,35 | 22
1,72 | 94 166 [ 91 1,61 8,8 156 | 85 1,50 8,2 145 | 79
185 | 63 1,79 | 6,1 1,74 | 59 1,68 5,7 162 | 55 156 | 53
197 | 32 1,91 3,1 1,85 3,0 1,79 | 29 1,73 2,8 166 | 2,7
229 | 124 | 223 | 122 | 218 | 11,9 | 213 | 116 | 2,07 | 113 | 202 [ 11,0
2,46 | 83 2,40 | 81 234 | 79 2,28 7| 222 | 75 | 217 | 7.3
2,60 | 42 2,54 | 41 248 | 40 | 241 39 | 235 | 38 | 229 | 37
2,86 | 156 | 280 | 153 | 2,75 | 150 | 2,69 | 14,7 | 2,64 | 144 | 258 | 141
3,06 ( 104 | 3,00 | 10,2 | 294 | 10,0 | 2,88 98 | 282 | 96 | 277 | 94
323 | 52 317 | 51 310 | 50 | 3,04 [ 49 | 298 | 48 | 292 | 47
343 | 188 | 337 | 185 | 332 | 182 | 327 | 179 | 321 | 176 [ 3,16 | 17,3
3,67 | 125 | 361 | 123 | 355 | 121 | 3,49 | 119 | 343 | 11,7 | 337 [ 11,5
386 | 62 380 | 61 6,73 6,0 | 3,67 59 | 3,61 58 | 355 | 57

Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur  =Hum rel.

Flujo de aire [ms3/h] 395

142 | 59 1,35 1,21 1,15
168 | 42 1,61 4,0 1,63 3,8 1,45 3,6 138 | 34 130 | 33
186 [ 21 1,78 | 2,0
184 | 7.8 1,77 | 75 1,70 | 7,2 1,63 7,0 157 | 6,7 150 [ 64
208 | 53 2,00 | 51 193 | 49 185 | 47 1,77 | 45 169 | 43
229 | 27 | 221 26 | 212 2,5 2,04 2,4 1,95 2,3 187 | 2.2
219 | 93 2,21 9,0 2,05 8,7 1,98 8,4 1,92 8,1 185 | 7.8
247 | 62 239 | 6,0 2,32 5,8 2,24 57 | 216 | 55 | 2,09 | 53
2,73 | 32 2,64 | 31 25 | 3,0 2,47 29 | 239 28 | 230 | 27
293 | 124 | 286 | 121 | 279 | 11,8 | 272 | 115 | 266 | 113 | 259 [ 109
330 | 83 322 | 81 314 | 79 [ 306 [ 77 [ 298 [ 75 | 290 | 73
3,61 4,2 352 | 41 344 | 40 [ 335 39 | 326 | 38 | 318 | 37
367 | 156 | 360 | 153 | 3,63 | 150 | 3,46 | 14,7 | 339 | 144 | 332 | 141
411 | 104 [ 403 | 102 | 3,95 | 10,0 | 3,87 98 | 380 | 96 | 372 | 94
449 | 52 | 440 [ 51 4,31 50 | 423 | 49 | 414 | 48 | 405 | 47
442 | 188 | 435 | 185 [ 428 | 182 | 421 | 179 | 414 | 176 | 4,07 | 173
494 | 125 | 486 [ 123 | 478 | 121 | 470 | 11,9 | 462 | 11,7 | 454 | 11,5
537 | 63 528 | 6,2 519 | 60 | 511 59 | 502 | 58 | 494 | 57

Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur  =Hum rel.

MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO "
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FVE % SUROFR=D

Flujo de aire [m3/h] 486

1,74 1,66 1,50 1,41
199 | 43 190 | 41 1,81 3,9 1,72 | 37 163 | 35 154 | 33
214 | 21 204 | 21
226 | 79 | 217 | 76 | 209 | 73 | 2,01 7,0 192 | 67 184 | 64
246 | 53 2,37 | 51 228 | 49 | 219 | 47 | 209 | 45 | 200 | 43
263 | 27 | 254 | 26 | 244 | 25 2,34 24 | 224 23 | 215 | 22
269 | 94 260 | 91 2,52 8,8 2,43 85 | 2,35 82 [ 227 | 79
292 | 63 283 | 61 2,74 | 59 2,65 57 | 256 | 55 | 246 | 53
313 | 32 303 | 31 2,93 3,0 2,84 29 | 2,74 28 | 264 | 27
358 | 125 | 349 | 122 | 341 | 11,9 | 332 | 116 | 324 | 113 | 3,15 [ 11,0
387 | 83 3,78 | 81 369 [ 79 [ 360 7,7 | 3,51 75 | 341 7,3
413 | 42 | 403 [ 41 393 | 40 [ 383 39 | 373 | 38 | 364 | 37
446 | 156 | 438 [ 153 | 429 | 150 | 421 | 147 | 412 | 144 | 404 | 141
482 | 104 [ 473 | 102 | 464 | 10,0 | 454 98 | 445 | 96 | 436 | 94
513 | 52 503 | 51 4,93 50 [ 483 | 49 | 473 | 48 | 463 | 47
536 | 188 | 527 | 185 [ 519 [ 182 | 510 | 179 | 501 | 176 [ 493 | 173
578 | 125 | 568 | 123 | 559 | 121 | 550 | 11,9 | 540 | 11,7 [ 531 [ 11,5
6,13 | 62 6,03 | 61 5,93 6,0 | 583 59 | 573 | 58 | 563 | 57

Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur  =Hum rel.

Flujo de aire [ms3/h] 555

195 | 6,0 1,85 1,67 1,58
230 | 42 219 | 40 209 [ 39 1,98 3,7 188 | 35 1,78 | 33
253 [ 21 2,42 | 21
252 | 79 | 243 | 76 234 | 73 2,25 70 | 215 | 6,7 | 206 | 64
284 | 53 2,73 | 51 263 | 49 | 252 | 47 | 242 | 45 | 2,31 43
312 | 2,7 | 300 | 26 | 288 | 25 2,77 2,4 | 2,65 23 | 254 | 22
3,01 9,3 2,91 9,0 2,82 87 | 272 84 | 263 8,1 254 | 79
337 | 63 326 | 6,1 316 | 59 [ 306 [ 57 [ 29 | 55 | 285 | 53
3,70 | 32 359 | 31 347 | 30 [ 336 [ 29 [ 324 28 | 312 | 27
401 | 124 | 392 [ 121 | 383 | 11,8 | 373 | 115 | 3,64 | 11,2 | 354 | 10,9
449 | 83 | 438 [ 81 427 | 79 | 417 77 | 406 | 75 | 39 | 73
489 | 42 | 477 | 41 466 | 40 [ 454 39 | 443 | 38 | 431 3,7
502 | 156 | 492 | 153 | 483 | 150 | 473 | 147 | 464 | 144 | 454 | 141
559 [ 104 | 548 | 10,2 | 537 | 10,0 | 527 98 | 516 | 96 | 505 | 94
6,08 | 52 596 | 51 5,85 50 | 573 | 49 | 561 48 | 549 | 47
6,03 | 188 | 594 | 185 | 584 [ 182 | 574 | 179 | 565 | 176 [ 555 | 17,3
6,70 | 125 | 660 | 123 | 649 | 121 | 6,38 | 119 | 627 | 11,7 | 6,16 [ 11,5
727 | 62 715 | 6,1 704 | 60 | 692 59 | 680 | 58 | 669 | 57

Tw = Temp. agua entrada Qw = Caudal agua Dpw = Descenso temp. agua
Qt = Pot frig. total Qs = Pot frig sensible dtw = Dif. temp. agua
Bs = Temp. aire bulbo seco Bu = Temp. aire bulbo him. Ur  =Hum rel.
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g SUROFR=D

FME

Flujo de aire [ms3/h] 765

2,79 2,66 2,39 2,26

3,04 | 41 2,90 2,61 2,46
343 [ 21 327 | 21
3,61 79 | 348 | 76 | 3,35 73 | 321 70 | 308 | 69 | 29 | 64
393 | 53 3,79 | 51 364 | 49 | 350 [ 47 [ 335 | 46 | 320 | 43
422 | 27 | 406 | 26 [ 391 25 | 3,75 24 | 3,60 23 | 344 | 22
430 | 94 | 416 | 91 4,03 88 | 3,90 85 | 3,76 83 | 363 | 79
467 | 63 | 452 [ 61 438 | 59 [ 423 57 | 409 | 56 | 394 | 53
5,01 32 | 486 | 31 | 4701 | 30 | 454 29 | 439 28 | 423 | 27
572 | 124 | 558 | 122 | 545 | 11,9 | 531 | 116 | 518 | 113 | 504 [ 11,0
6,19 | 83 6,06 | 81 590 [ 79 | 575 7,7 | 561 76 | 546 | 73
6,61 4,2 6,46 | 41 6,30 | 40 | 614 39 | 598 | 38 | 583 | 37
713 | 156 | 7,00 | 153 | 6,86 | 150 | 6,73 | 14,7 | 659 | 144 | 6,45 | 141
771 | 104 | 756 | 102 | 7,41 | 10,0 | 726 | 98 | 712 | 96 | 697 | 94
8,21 5,2 805 | 51 790 | 50 | 774 | 49 | 557 [ 48 | 742 | 47
856 | 188 | 843 | 185 [ 829 | 182 | 815 | 179 | 801 | 175 [ 7,88 | 17,2
923 [ 125 | 908 | 123 | 894 | 121 | 879 | 11,9 | 864 | 11,7 | 849 [ 11,5
982 | 62 9,66 | 6,1 950 | 60 | 934 59 | 918 | 58 | 9,02 | 57

Tw = Temp. agua entrada
Qt = Pot frig. total
Bs = Temp. aire bulbo seco

Qw = Caudal agua
= Pot frig sensible
= Temp. aire bulbo ham.

Qs
Bu

Dpw = Descenso temp. agua

dtw = Dif. temp. agua
Ur  =Hum rel.

Flujo de aire [m3/h] 800

352 | 61 3,36 3,02 2,86

3,77 | 41 3,59 3,23 3,05
417 | 21 398 | 21
456 | 80 | 439 [ 7,7 [ 422 74 | 4,05 7,1 388 | 68 [ 457 | 65
487 | 53 | 469 [ 51 4,51 50 | 433 | 48 | 415 | 46 | 488 | 44
513 | 2,7 | 494 | 26 | 475 25 | 456 | 24 | 437 23 | 513 | 22
5,41 9,4 524 | 91 508 | 88 | 491 86 | 6,50 83 | 633 | 80
578 | 63 560 | 6,1 5,42 59 | 524 57 | 692 | 55 | 673 | 53
6,08 | 32 589 | 31 570 | 3,0 | 551 29 | 7,25 28 | 706 | 27
718 | 125 | 7,01 | 122 | 684 | 11,9 | 6,67 | 116 | 650 | 113 | 633 [ 11,0
764 | 83 7,46 | 81 728 | 79 | 7,10 78 1692 | 76 | 673 | 74
8,01 4,2 7,82 | 41 763 | 40 | 744 39 | 725 | 38 | 706 | 37
894 | 156 | 877 | 153 | 860 | 150 | 843 | 147 | 826 | 144 | 809 | 141
950 ( 104 | 931 | 102 | 913 | 10,0 | 8,95 98 | 877 | 96 | 858 | 94
9,94 | 52 9,75 | 51 95 | 50 | 937 | 49 | 917 | 48 | 898 | 47
10,72 | 18,8 | 10,54 | 18,4 | 10,37 | 182 [ 10,20 | 17,9 | 10,03 | 176 | 9,86 | 17,3
11,36 | 12,5 | 11,18 | 12,5 | 10,99 | 12,1 | 10,81 | 11,9 | 10,63 | 11,7 [ 10,44 [ 11,5
1187 | 62 |[1168| 62 | 1149 | 60 | 1130 | 59 | 1110 | 58 | 1091 | 57

Tw = Temp. agua entrada
Qt = Pot frig. total
Bs = Temp. aire bulbo seco

Qw = Caudal agua
Qs = Pot frig sensible
Bu = Temp. aire bulbo him.

o

Dpw = Descenso temp. agua

dtw = Dif. temp. agua
Ur  =Hum rel.
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FME

TABLAS DE RENDIMIENTO

COMO LOCALIZAR LA INFORMACION EN LAS TABLAS

El siguiente ejemplo muestra como encontrar la informacion que busca en las tablas. Las potencias y temperaturas del aire saliente se localizan en
el punto de interseccion de los valores del aire entrante y el agua.

(A) Modelo FME-15/A (D) Temperatura del agua entrante a 7°C
(B) Ventilador a alta velocidad (E) indice de flujo a 685 I/h
(C) Aire entrante a 27C DB / 50% R.H.

TABLA DE POTENCIA FRIGORIFICA

(A) FME-15/A
(B) Ventilador a alta velocidad
(C) Extraido de la tabla de la pagina 10

SELECCION DEL TAMARO DE LAS MUESTRAS

La informacion de las tablas de capacidad se basa en el sistema que utiliza agua corriente y se localiza en o cerca del nivel del mar. Los sistemas que
utilizan soluciones de glicol y los sistemas que se instalan a gran altura, sufren una degradacion de la potencia y exigen aplicar la correspondiente
correccion, segun las tablas.

Los factores de correccion se encuentran en la pagina 16.

Para seleccionar una nueva ubicacion de la unidad, se necesita lo siguiente.

Carga total de refrigeracion 3.800 W TC SC PD
Carga sensible 2.870 W

Temperaturas del aire entrante (DB / RH) 27°C / 50%

Temperatura del agua entrante 7°C

Tipo y porcentaje de glicol empleado 10% Propileno 1,058 1,030 1,088
Elevacion 600 m 1,020 1,075 N/A

Podemos ajustar la carga de refrigeracién/calefaccion aplicando factores de correccion. Las cargas deben ajustarse para revelar la potencia equivalente
con agua al 100% al nivel del mar. Estas capacidades ajustadas se utilizan con las tablas para determinar el tamafio de la unidad, la temperatura del
agua entrante (si no es fija) y el ratio de flujo requerido.

Con los datos del ejemplo, el calculo seria el siguiente:

Carga total de refrigeracion 4'

Factor correcc. glicol TC corregido para uso en tablas
Factor correcc. elevacion

1 A \ A
Carga refrig. sensible

Factor correcc. glicol SC corregido para uso en tablas
Factor correcc. elevacion

Debajo de la columna de aire entrante 27/50 en la tabla de muestras, localice las capacidades en las filas de agua entrante a 7°C que cumplen o supe-
ran las capacidades corregidas. Si seguimos la fila hacia la izquierda, encontraremos un ratio de flujo de 685 I/h bajo el encabezamiento QW (véase
la tabla). Este serd por tanto el ratio de flujo que necesitaremos.

Con el ratio de flujo ahora especificado a 685 | /min, ahora debemos encontrar la caida de presion del serpentin a fin de ayudar en el calibrado de la
bomba. La caida de presion esta en la misma tabla. EI modelo FME-15/A con 685 | /min nos muestra una caida de presion de 20,3 K Pa. Lo ajustare-
mos para nuestra solucion de propileno glicol, y utilizaremos el factor de correccion como multiplicador. Esta seria la formula:

20,3 KPa x 1,088 = 22,09 KPa (PD real con propileno al 10%)

14 MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO
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RENDIMIENTO DE LA UNIDAD

Si aplicamos los factores de correccion como divisores a las potencias de las tablas, hallaremos el rendimiento del equipo. Pero seguiremos necesitando
las condiciones del aire y el agua entrantes, asi como la elevacion y el porcentaje/tipo de solucion de glicol. Esta es la formula bésica para la utilizacion de
la potencia total y sensible.

4.000 vatios (segun las tablas)/(1.058x1.020) (factores de correccion) = 3.707 vatios (capacidad real de la unidad)
Notas adicionales
Las tablas indican algunas de las combinaciones mas habituales de DB/RH que arrojan las especificaciones. Se pueden establecer las correspondientes
interpolaciones entre columnas. Las potencias sensibles y las temperaturas de bulbo seco se basan en el bulbo seco entrante. Las potencias totales y las

temperaturas de bulbo himedo saliente se basan en el bulbo himedo entrante. Es aceptable mezclar las columnas de DB/RH entrante, siempre que los
valores entrantes se mantengan constantes.

MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO 15
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FACTORES DE CORRECCION
TABLA DE CORRECCION DE ALTURA
300 m 1,010 1,042
600 m 1,020 1,075
900 m 1,031 1,111
1.200 m 1,042 1,163
1.500 m 1,064 1,205
1.800 m 1,087 1,250
TABLA DE CORRECCION PARA SOLUCIONES DE GLICOL
TC SC PD TC SC PD
10 1,042 1,022 1,074 1,058 1,030 1,088
20 1,095 1,050 1,132 1,140 1,072 1,176
30 1,168 1,087 1,206 1,266 1,130 1,279
40 1,267 1,133 1,279 1,330 1,160 1,382
50 1,372 1,185 1,368 1,357 1,172 1,810

GRAFICOS DEL FACTOR DE CORRECCION DEL CAUDAL DE AIRE

Correccion del flujo de aire para capacidad total de refrigeracion

100

/

T

84 /

Factor de correccién en %
[==]
oo

Factor de correccion en %

Correccion flujo de aire para potencia frigorifica sensible

r/

1

Correccion del flujo de aire para capacidad total de calefaccion

100

/

/'

Factor de correccion en %
[==]
oo

16
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Para conseguir la potencia necesaria a una velocidad media o baja del
ventilador, s6lo hay que multiplicar la potencia que indiquen las tablas y
calculos previos y aplicarles el factor de correccion que corresponda en
forma de %, que podrd encontrar en estos cuadros.

Velocidad del ventilador Alta (3) Media (2) Baja (1)
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INSTALACION DE LA UNIDAD MURAL

COMO ESCOGER LA UBICACION DE LA UNIDAD HIDRONICA

Seleccione la ubicacion de la unidad High Wall (pared alta) teniendo en cuenta los siguientes puntos:
1) La parte frontal de la entrada y salida de aire deberia estar libre de obstéculos. El chorro de aire debe fluir libremente.

2) Lapared en la que se montara la unidad deberia ser suficientemente consistente para que no resuene nihaga ruido.

3) La ubicacion deberfa permitir un fécil acceso para instalar las tuberias hidraulicas y en la que se pueda desaguar con facilidad.
4)  Asegurese de que el espacio libre dejado a cada lado del equipo se ajusta al siguiente plano.

5) Desde el suelo, la unidad deberia estar por encima del nivel del ojo.

6) Evite instalar la unidad en zonas con luz solar directa.

== 100,00,— ==1 100,00 ==

POR ENCIMA DE LA ALTURA DE LOS 0J0S POR ENCIMA DE LA ALTURA DE LOS 0J0S

-.L.-.---. A, A NIVEL DEL SUELQ = s o m e o o anm mum -.--.--.I-

* El espacio libre que hay que dejar para el mantenimiento y operaciones de servicio es el que se indica arriba.
** Todas las dimensiones se expresan en milimetros.

7)  El receptor de sefales de la unidad debe estar lejos de cualquier fuente de emision de alta frecuencia.

8) Mantenga la unidad lejos de lamparas fluorescentes, ya que pueden afectar al sistema de control.

9) Para evitar interferencias en el sistema de control electromagnético, asegurese de que los cables de control estan separados de los cables eléc-
tricos de 220-240 V AC.

10) Si hay ondas electromagnéticas, utilice cable blindado para el sensor.

11) Instale un filtro antirruido si hay ruidos molestos en el suministro eléctrico.

PERFORACION DE LA PARED

1) Haga un agujero en la pared como se muestra en el diagrama.
2) Elagujero debe practicarse con un ligero desnivel hacia abajo y
hacia el exterior, para que pueda fluir con facilidad el agua del Muro interior

Muro exterior
condensado.

Tubo rigido
protector de PVC _\
5mm

Inclinado hacia abajo

MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO 17
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PLACA DE MONTAJE Y PREPARACION (FME-04/A, 09/A, 15/A)

Placa de montaje y preparacion
Dimensiones de instalacion
(Todas las medidas en mm.)

FME-04/A
590
[ 400 |
5 mm. por debajo del centro del PorK/ S r%' &R A :‘é G // T igueta
! ] i
tubo trasero, si se usa el método . 50 % f
o encima de i
del tubo izquierdo. p , I~
= !
i} ey
° ° o o o L
Si el diam. del orificio practicado ~ 168 u\n Uridad interior (inea de puros) I n2t R
es @ 65, hay que bajar el centro 7 M 2= l
3mm. ﬁ‘@ / ) .
\ E 2 Orificio tubo trasero E/ b .
,@/ R R R P R R R P R P e P R PP oD ,% Vigueta
\ 267 1§1L—-
Centro del tubo izquierdo ﬁrlmm
870 para el orificio del tubo
FME-09/A
N AP e e T 3 Vi t
5 mm. por debajo del centro del PO:/ 5 : T - 22 Vigueta
tubo trasero, si se usa el método ) 50 i b
R encima de
del tubo izquierdo. ‘_
Siel diam. del orificio practicado 100 81— 9 S
es 0 65, hay que bajar el centro o o i
3 mm. " ¥
L ;. ]
~ Orificio tubo trasero E
. i © i 45
B e o A /J‘f/ ey, \igueta
Centro del
352
tubo izquierdo 60
1030 para el orificio
del tubo
FME-15/A
873
650
68
, e e L e e T e 24 \ligueta
5 mm. por debajo del centro del 2 'S T = ZRl
tubo trasero, si se usa el método ) Pgr 50 ¢ b ;
H f encima ae T :
del tubo izquierdo. P ReF
Si el diam. del orificio practicado 95 —
es @ 65, hay que bajar el centro /— Unidad interior (linea de puntos) e 19—l
3 mm. o Il ,I = |
&
o = —
O g L s
\ } : Orificio tubo trasero [3:: |
T e, \igueta

\_ 440 \sse,
Centro del tubo izquierdo .

T0m;
1160

para el orificio
del tubo
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DIMENSIONES DE LA PLACA DE MONTAJE PARA LA INSTALACION DE LA VALVULA (FME-06/A, 12/A, 18/A)

Placa de montaje de FME-06/A

859.9 5
220 449 -
2-R10 L rv*l °°1 2-100
< LR ﬁ A
-t + 50 - =+ =
o - LJ
9 114 25 130 | 145 ~ *— 145  + 108 25 g o e
T —+— — > o N
4 lT— ; 4+ & % W_I d
____i___ EE]]—(DS 8-5X25 EE____ —-—><|
L ]
272 N 350 2-R20 | 62
1201
129 | 620
Orificio de desagiie
PO,
Placa de montaje de FME-12/A
10102,
6-10X20 160 309 309
12-5X25 3—];)0 M o R 2-R10
i 1 A
\SEL- F LB o I i '
225 T 1 1 | T | 1 P
T110 10 _T__109 | 100 | 1 o_T_mo 1| _T__1 o g4l o i 9
- = 78 B i
S4— 2 . I O S
==1E . = .
f 7-R0
Orificio de desagiie 178 _|_ 582 _| R 62
7T 310 I 581
Placa de montaje de FME-18/A
1140 9
6-10X20 160 361 361 10
12-5x25 | _3loo o |
f1 T T 1
>He L LB 4 eHe -
4 T T T T TTT
I 110 _L 160 | 108 | s | 100 1108 1o > 140100 N g
N T 153 H— B
LT | B s
Orificio de desagiie ! . ! ! : T‘L
®9.52 /[go 178 _|_ %86 _| 2-R20
318 | 713

MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO 19

o



(EU)MHidronicasSPA 27/7/07 11:38 Pagina 20 j\ﬁ
@ EEUROFRED

FME

INSTALACION DE LA PLACA DE MONTAJE

Instalacion en muros de ladrillo u hormigén

1) Coloque la placa de montaje contra el muro y asegrese de que estd horizontal. Marque donde van los orificios a taladrar.
2) Haga los agujeros e introduzca los tacos con los que vamos a asegurar la placa de montaje.

3) Antes de apretar los tornillos, comprobaremos una vez mas que la placa queda horizontal.

Instalacion en muros de madera

1) Fije la placa de montaje a las viguetas (véase diagrama) para aislarla de posibles vibraciones.

2)  Sino hay ninguna viga o vigueta, puede fijar la placa con mds tornillos, para reforzar la sujecion.

3) Utilice los tornillos que se incluyen para asegurar la placa (antes de fijarla definitivamente, compruebe que estd horizontal).
4)  Una bien fijada, pruébela tirando de ella para ver si ha quedado suficientemente firme como para sostener la unidad.

Placa de montaje

LTorniIIo

Ir

Coloque la placa de montaje /—/ N
Si la pared es de madera, sujete
la placa a una viga o vigueta

5)  Primero conecte los tubos del agua y el desagiie a la conexién que encontrard en la trasera de la unidad. Luego, coloque la unidad junto a la placa

como se indica.
6) Después de colgar la unidad, empdjela contra la placa de montaje.

Notas adicionales
Una vez instalada la unidad, tire de ella hacia usted para comprobar que esté bien sujeta y en su sitio).

FIJACION DE LOS FME - 04/A, 09/A, 15/A

Si la pared es de madera, Placa de
sujetese a una vigueta et montaje Disefio en forma de gancho de
S la seccion inferior

)

Placa de montaje

Gancho

Encintado

Unidad interior

20 MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO
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Si la parde es de madera,
sujétese a una vigueta

Placa montaje carcasa
_/_ trasera

Disefio en forma de gancho de la
seccion inferior

4 33

Placa montaje

Gancho

N

NN

N

RN

Unidad interior

N
WS

T

N

R

%4

DESAGUE

1) Para conseguir la méxima eficacia de desagile, la manguera de desagiie debe estar ligeramente inclinada hacia abajo.

2) Lainclinacion de la manguera de desagiie no debe fluctuar. De lo contrario no desaguaré correctamente y se puede averiar la unidad.
Gradiente no fluctuante N ) )
inclinado hacia abajo
inclinado hacia abajo
%7 No introduzca el tubo de desaglie en el agua
3)

Una vez completado el desagiie, compruébelo llenando de agua la bandeja de desagiie que se encuentra en la esquina izquierda del serpentin del
ventilador a fin de garantizar que el desagiie funciona y no hay obstaculos.

Salida de aire

Conectoren T
para tubos

l

Salida desagiie

4) Tras conectar la tuberia de drenaje, aplique aislante.

5) Silatuberia de desagiie horizontal es demasiado larga, se deberfa afiadir una salida de aire, por ejemplo un conector de 3 vias en forma de T (de
PVC), tal y como se muestra més arriba.

MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO 21
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APERTURA Y CIERRE DE LA TAPA FRONTAL

) Ikn g |

i I o, T

Abra la tapa levantandola de los dos puntos que se indican. Ciérrela empujando en los dos puntos que se indican, hasta
que quede firmemente cerrada.

COMO RETIRAR EL CONJUNTO DE LA CUBIERTA FRONTAL

Coloque la tapa frontal en posicién horizontal.

Extraiga los tapones de los tornillos que hay debajo de la rejilla y luego extraiga los tornillos de montaje.
Abra la cubierta cogiendo el panel por los dos lados.

Extraiga los tornillos restantes situados en los centros.

Coja la parte inferior de la cubierta frontal y tire de ella hacia fuera y arriba hacia usted.

sz

PURGA DE AIRE

1) Tras conectar las tuberias de entrada y salida de agua a las lineas principales de suministro, active el disyuntor principal y haga funcionar la unidad
en modo de REFRIGERACION.

2) Abra la vélvula de entrada de agua e inunde el serpentin.

3) Compruebe que no haya escapes de agua en las conexiones. Si no hay ningdn escape, abra la valvula de ventilacién con una llave fija (n°10). A
continuacion, purgue el aire retenido dentro del serpentin.
Al hacerlo, tenga cuidado de no tocar ninguna pieza eléctrica.

4)  Cierre la valvula de purga cuando no haya burbujas.

5) Abra la vélvula de salida de agua.

22 MANUAL DE INSTALACION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO
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DESAGUE DEL SERPENTIN

1) Abra con la mano la vélvula de desagiie.
2) Cuando ya no salga agua, ciérrela.

CABLEADO

1) Tras extraer la cubierta frontal, conecte los cables.

Cubierta frontal

Tablero de bornes

Caja de control

Cubierta trasera

2) Longitud del aislante del cable de conexion que se debe eliminar.

—'|10.0 AWG 18 @

5 .

a
|——40.0 M, ——=

3) Introduzca el cable de conexion en su totalidad en el blogue y atornillelo bien.
4)  Asegure el cable de conexion.

Cable de alimentacion
(no suministrado)

Peligro

*  Compruebe que haya desconectado la corriente principal antes de abrir la cubierta para realizar tareas de mantenimiento.
¢ Consulte siempre los diagramas de cableado que le suministramos.
o Compruebe los codigos eléctricos locales y también los codigos de cableado especificos.
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DATOS TECNICOS DE LA VALVULA

4131

Nota 413112 para el FME-04/A, 06/A, 09/A, 12/A.
413134 para el FME-15/A, 18/A

4131 ON 3" K8 17

[kPa] DN 1/2" Kvs 1.2 [mbar] [mmeca.]
20 200 - 2000
10 + 1000

< 8 + 800

o

o 5 4 500

\E 4 -+ 400

g 8 bm

P

‘Et 2 +200

<

2

21 4100

? o

3

a <150

i

o 03 T30
02—+ 420
0.1 110

(171 ] 002 003 005 01 02 03 0.5 ‘;
RATIO DE FLUJO
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CONEXIONES DE LOS TUBOS CON LA VALVULA

CONEXION DE LOS TUBOS DEL FME-04/A, 09/A, 15/A CON LA VALVULA

20C

Motor

1

Tuerca
Junta Junta r
Junta Juntak
Tuerca
L 4

Vélvula (modelo 4131)

=~ Colector

S

4 Salida agua
Entrada agua

ISRRRRIRRIVRRRRRTIR

AL A=

CONEXIONES DEL FME-06/A, 12/A, 18/A CON LA VALVULA

La vdlvula se instala
en la carcasa trasera.

Nota importante:
No olvide aislar las mangueras flexibles.
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MANDO A DISTANCIA
Botdn Sleep

El modo sleep ajusta autométicamente la
temperatura y ahorra energia mientras
usted duerme.

Botdn de abanico

Pulse el boton para seleccionar el modo
Automdtico: Refrigeracion, Deshumidifi-
cacion, Ventilador o Calefaccion.

Botdn de oscilacion
Distribucion del aire en todos los modos

Boton ENCENDIDO/APAGADO

4

=

Este boton se utiliza para encender y apa-
gar la unidad de aire acondicionado.

Nota: EI boton ON/OFF no funciona si estd
programado el funcionamiento diario con-
tinuado.

Botdn del ventilador /
Pulse este boton para seleccionar:

Velocidad baja, media, alta 0 automética. /

Botdn Reset
Pulse este botdn para reiniciar el telemando.

Botdn del reloj

Cuando cambie las pilas, debe reprogra-
mar el reloj. Una vez colocadas las nuevas
pilas, el reloj parpadeard. Pulse entonces el
boton de Reloj (Clock). La hora dejard de
parpadear. Pulse el boton TIMER-SET para
aumentar la hora en intervalos de 1 minu-
to. Al final pulse de nuevo el botdn Clock.

PANTALLA LCD

g SUROFR=D

Fuente de transmision utilizada para enviar sefiales
de control a la unidad de aire acondicionado.

PANTALLA LCD

Botdn abajo

Pulse este boton para disminuir la temperatura en
intervalos de 1°C. (min: 16°C)

Botdn arriba

Pulse este boton para aumentar la temperatura en
intervalos de 1°C. (Max: 30°C)

Botdn de red

Puede ajustar todos los pardmetros en la unidad
maestra. A continuacién, pulse el boton durante 3
segundos y aparecerd el icono de red. Todos los
pardmetros han sido enviados a las unidades
esclavas.

Botdn Time on

Pulse el boton una vez y el icono de encendido del
temporizador parpadeard. A continuacion, pulse el
botén TIMER-SET para programar el temporizador
en intervalos de 10 minutos.

Pulse el boton otra vez para configurar el encendido
del temporizador. Pulse el botdn otra vez y el modo
de temporizador encendido quedaré cancelado.

Botdn Time off.

Pulse el botdn una vez y el icono de apagado del
temporizador parpadeara. A continuacion, pulse el
boton TIMER-SET para programar el temporizador
en intervalos de 10 minutos.

Pulse el botdn otra vez para configurar el apagado
del temporizador. Pulse el botdn otra vez y el modo
de temporizador apagado quedard cancelado.

Botdn Time set

Cuando programe el reloj, pulse el boton para
aumentar el tiempo en intervalos de 1 minuto.
Cuando programe el encendido y apagado del tem-
porizador, pulse el boton para aumentar el tiempo
en intervalos de 10 minutos. Para programar el
temporizador de encendido y apagado para funcio-
namiento diario continuado, pulse el boton duran-
te 3 segundos. Aparecerdn los iconos para fijar el
ciclo de apagado (timer-off) y encendido (timer-
on). Pulse el boton durante 3 segundos y se can-
celard el modo diario continuo del ciclo de encen-
dido y apagado del temporizador.

Deshumectacion

Auto

x

Refrigeracion

ﬂ‘_\

Velocidad del ventilador

%"

Ventllador Calefaccion Calefaccionauxiliar

Temperatura programada

Auto Low-Med-High

7

o Envio de sefial
Ciclo de encendido y
L apagado del temporizador
Abanico
\\_
Red

EIEI wﬂua Bg

Sleep

La direccion

Temporizador encendido la segunda.

26

de la

flecha se muestra desde
la primera funcién hasta

Icono del reloj

o

Temporizador apagado
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1. Boton ENCENDIDO/APAGADO
Al pulsar este botdn, la unidad se enciende y se apaga.
2. Receptor de infrarrojos
3. Sensor de temperatura ambiente
Si utiliza un dispositivo mural, el equipo utilizara automaticamente este
sensor en lugar
del que esta conectado a la tarjeta PCB principal.
4. Reloj en tiempo real
5. Nimero de unidad
El n° 00 es la unidad maestra. Desde ella se controlan todas y cada una
de las unidades.
6. Visor de modo: En este visor vemos el modo operativo: Auto,
Refrigeracion, Deshumidificacion, Ventilacion o Calefaccion.
7. \Visor de programacion temporal (funcion temporizador)
[ Modo automético # Modo de refrigeracion
Deshumidificacion + Modo de ventilacion % M
8. Visor de funcion del temporizador
En este visor veremos si hay programado algin temporizador y, en tal
caso, con quéfuncion.
9. Visor de error
10. Alarma de error
Ciclo temporizador @+ TIMER ON e~ TIME
11. Visor de temperatura de sala
12. Display de temperatura programada
13. Icono de velocidad del ventilador: Auto, Bajo, Medio y Alto
14. Icono de modo Sleep
15. Icono oscilacion lamas deflectoras
16. Icono de comunicacion de red entre maestra y esclava
17. Icono de conexion de red maestra-esclava
18. Botdn de seleccion de modo
Si pulsa el botdn, ird pasando de uno a otro modo: Auto, Refrigeracion,
Deshumidificacion, Ventilacion o Calefaccion.
19. Seleccion de velocidad del ventilador
Al pulsar este boton seleccionara la velocidad: Auto, Baja, Media o Alta.
20. Botdn de modo Sleep
Este modo ajusta automdticamente la temperatura (en los modos refri-
geracion o calefaccion) para ahorrar energia mientras duerme. (véase la
seccion MODO SLEEP en las especificaciones de control)
Para seleccionar modo Sleep en unidades conectadas con red maestra-
esclava: Pulse el boton Sleep Mode de la unidad maestra durante 3
segundos (hasta que aparezca el icono de Comunicacion). A continua-
cion seleccione la unidad esclava al control (1-31) pulsando los
botonesAumentar hora o Disminuir hora. Finalmente, pulse el boton
Enter para enviar todos los pardmetros a la unidad esclava seleccionada.

21. BOTON ON/OFF DEL TEMPORIZADOR

Hay tres funciones del temporizador: Timer ON (programar el encendido),
Timer OFF (programar el apagado), y Ciclo de funcionamiento diario.
Para seleccionar el modo Timer ON o Timer OFF:

A) Pulse el boton Timer ON/OFF y apareceran los correspondientes sim-
bolos @+ y - enel LCD

B) Pulse a continuacion los botones para cambiar la hora hacia arriba o
hacia abajo para seleccionar la funcion Timer ON o Timer OFF, o bien
para borrar el programa existente (Timer Reset).

C) Si esta seleccionado Timer ON parpadeard la letra “h” y @+ en el
LCD. Si esta seleccionado Timer OFF parpadearan “h” y ©- ¢l simbolo
del reloj . Pulse entonces Aumentar hora o Disminuir hora para selec-
cionar la hora de Encendido (Power ON) (o Apagado (Power OFF),
dependiendo de la funcién que esté programada), avanza de 10 en 10
minutos. Después pulse Timer ON/OFF para confirmar su seleccion.

Si la funcion deseada es Timer ON o Timer OFF, pulse Enter para con-
firmar su seleccion para finalizar el proceso.

Para seleccionar el Ciclo diario de funcionamiento, repita los pasos 2
y 3 para programar el resto del ciclo Power OFF (u On, segiin cuéles
hayan sido sus selecciones en los pasos iniciales 2 y 3 para progra-
mar el encendido Power ON o apagado Power OFF).

D) Una vez programados el encendido (Power ON) o apagado (Power
OFF), pulse Aumentar hora Disminuir hora. En el LCD apareceréan el
icono @y SET. Pulse Timer ON/OFF para confirmar sus selecciones.

E) En el LCD apareceran los iconos @, @+ y @~ Pulse Enter para con-
firmar el Ciclo diario de funcionamiento .

Para cancelar Ciclo diario de funcionamiento

- Pulse durante 30 segundos el boton TIMER, hasta que desaparezca
del LCD.

Para cancelar Timer ON o Timer OFF:

- Pulse Timer ON/OFF y luego Aumentar hora o Disminuir hora, hasta
que s0lo aparezca en el visor SET.

Entonces pulse otra vez Timer ON/OFF y luego Enter para confirmar la
cancelacion.

22. Botdn del reloj

Para programar el Reloj en tiempo real :

1) Primero pulse el boton de Reloj y luego Aumentar hora o Disminuir
hora.

2) Pulse Enter para confirmar la programacion del Reloj en tiempo real.
23. Botdn Enter

24. Aumentar o disminuir la hora

Se emplea para programar el Reloj en tiempo real (véase punto 22) o
para programar la hora de las funciones de encendido y apagado con
temporizador Timer ON/OFF (véase 21).

25. Botdn de abanico (Swing)

Activa la funcion abanico.

26. Botones para aumentar o disminuir la temperatura

Si se pulsa el boton ascendente, la temperatura ird aumentando de 1° en
1°C (MAX: 30°C).

Si pulsa el boton descendente, la temperatura ird descendiendo de 1°C
en 1°C (MIN: 16°C).
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ESPECIFICACIONES DE CONTROL
MODELO ‘HIGH WALL DE FRi0/CALOR, CON 0 SIN VALVULA MOTORIZADA, CON CONTROL UNIDAD MAESTRA-ESCLAVA

ABREVIATURAS

Ts = Seleccion de temperatura

Tr = Sensor de la temperatura ambiente

Ti = Sensor de la temperatura del serpentin interior
AUX = Contacto auxiliar

MTV = Vélvula motorizada

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE CONTROL

Funcion de las unidades maestra y esclavas
El dispositivo mural puede ajustarse como unidad maestra o esclava.

Funcidn de la unidad maestra

a) Launidad maestra envia datos sobre su programacion a la unidad esclava.

b) Las posibles funciones de la unidad maestra son: ON/OFF, Modo, Velocidad de ventilador, Programacion de temperatura, Funcion de abanico
(Swing) y Funci6n nocturna (Sleep).

Funcidn de la unidad esclava

a) La unidad esclava recibe los datos de su programacion desde la unidad maestra.

b) Se puede modificar el programa de la unidad esclava con el controlador local, siempre que esto no implique cambios en la programacion de la
unidad maestra.

c) Elencendido y apagado de las unidades esclavas se puede programar individualmente.

Instalacion maestra-esclava
a) EL MANDO COMO UNIDAD DE CONTROL MAESTRA:
* Conecte todas las unidades con cable blindado, formando un grupo.
* Seleccione la unidad maestra y corte / cierre el puente JPO en la tarjeta PCB principal, utilizando el puente negro de enlace.
* Compruebe que las PCB principales no tienen puentes negros en JPO.
* Conecte las unidades a la red eléctrica con el cable de alimentacion.
* Establezca cudl es la maestra con el mando y fije los pardmetros operativos (modo, velocidad del ventilador, etc.) que marcaran el
funcionamiento de las esclavas.
* Pulse el boton de red hasta que aparezca el icono de red en el visor LCD de su mando. Libere el boton de red y toda la informacion
serd enviada a las esclavas.
* 0ird unos pitidos confirmando que las esclavas han recibido los datos. Véase (e).
* Todas las unidades deben funcionar segiin la programacion que envie la unidad maestra.
b) EL DISPOSITIVO MURAL COMO UNIDAD DE CONTROL MAESTRO:
* Conecte todas las unidades con cable blindado, formando un grupo.
* Abra el pléstico trasero del dispositivo de pared.
* Corte todos los puentes (0, 1, 2, 3, 4, 5) que verd en la trasera de la PCB del dispositivo mural y déjelos abiertos. Véase el siguiente

diagrama:
I i i I i I 0O 0O 0 0 0 0

— 0 000 0O Enlaces en la PCB del dispositivo mural
543210 543210

* Cierre la caja trasera de plastico del dispositivo mural.

* Seleccione la unidad maestra y conéctela al dispositivo mural.

* Conecte las unidades a la red de alimentacién. Compruebe que en el LCD del dispositivo mural maestro aparece el niimero 00.

* Compruebe que las PCB principales esclavas no tienen puentes en JPO.

* Utilizando el dispositivo mural maestro, programe los pardmetros operativos (modo, velocidad de ventilador, etc.) que marcaran el
funcionamiento de las esclavas.

* Pulse “SLEEP” en el dispositivo mural durante 3 segundos o hasta que aparezca el icono de comunicacion.

* Seleccione todas las esclavas (“ALL”) con los botones ascendente y descendente y luego pulse “ENTER”. Toda la informacion del dis-
positivo mural maestro serd enviada a las esclavas.

* Qiré unos pitidos confirmando que las esclavas han recibido la informacion. Véase (e).

* Todas las unidades deben funcionar seguin la programacion que envie la unidad maestra.

Nota
Si quiere cambiar alguno de los pardmetros del dispositivo de pared (paso 8), repita los pasos 9 y 10 para enviar la informacion a las esclavas.

¢) Las unidades esclavas funcionaran con o sin el dispositivo mural o el mando a distancia.
d) Conecte la unidad maestra a las esclavas con cable blindado. Utilice cable de 4 hilos y configuracién uno a uno.
e) Siestd activado (ON) el suministro principal de corriente:
Con valvula motorizada: La unidad maestra responderd con 3 pitidos.
La unidad esclava responderé con 1 pitido.
Sin valvula motorizada: La unidad maestra respondera con 4 pitidos.
La unidad esclava respondera con 2 pitidos.
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Encendido y apagado del acondicionador de aire

Existen 3 formas de encender o0 apagar el sistema:

a) Con el botén ON/OFF del mando o del dispositivo mural con cable.
b)  Con el temporizador programable del mando o del dispositivo mural.
¢) Con el boton de control manual del acondicionador de aire.

Programacion de encendido
Cuando el acondicionador de aire reciba la sefial de encendido, las programaciones de Modo, Velocidad de ventilador,
Temperatura programada y Swing seran las mismas que en el mando a distancia o en el dispositivo mural hasta el ltimo apagado.

Con valvula motorizada

Modo refrigeracion
a) SiTr>Ts+1°C, estd activada la Refrigeracion. MTV se activa. AUX2 esté cerrado. Los ventiladores interiores giran a la velocidad fijada.
) SiTr<Ts, finaliza el funcionamiento en modo Refrigeracién. MTV se apaga. AUX2 se abre. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.
) El'rango de Ts es de 16 a 30 °C.
) La velocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automética.
) Cuando esté encendido, MTV necesita 30 segundos antes de abrirse completamente.
Cuando estd apagado, MTV necesita 120 segundos antes de cerrarse completamente.
g) Cuando la unidad esté apagada, el ventilador interior tardara 5 segundos en apagarse.

D o O T

=

Proteccidn contra bajas temperaturas de | serpentin interior

a)  SiTi<2°C durante 2 minutos, MTV se apaga. AUX2 se abre. Si la velocidad de ventilador escogida era baja, funcionara a velocidad media.
Si esta programado a velocidad media o alta, seguira funcionando a la misma velocidad.

b) SiTi>5°C durante 2 minutos, se apagard MTV. AUX2 esta cerrado. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.

Modo ventilador
a) Elventilador interior funciona a la velocidad programada mientras MTV estd apagado. AUX1 y AUX2 estén abiertos.
b) Lavelocidad del ventilador interior puede ser: baja (Low), media (Medium), alta (High) o automatica (Auto).

Modo calefaccion

Modo calefaccidn - Sin calentador eléctrico

a) SiTr<Ts-1, se activa el modo de calefaccion y se enciende MTV. AUX1 estd cerrado. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.

b) SiTr>Ts, finaliza el modo calefaccion y se apaga MTV. AUX1 esté abierto. El ventilador interior girara repetidamente a baja velocidad durante
30 segundos y se detendra durante 3 minutos.

c¢) Elrangode Tsesde 16a30°C

d) Lavelocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automatica.

e) MTV tardard 30 segundos en activarse.

f)  MTV tardard 120 segundos en desactivarse.

Modo calefaccion - Con calentador eléctrico

a) SiTr<Ts-1, se activa el modo de calefaccion y se enciende MTV. AUX1 estd cerrado y el calentador eléctrico esté encendido. El ventilador inte-
rior gira a la velocidad fijada.

b) SiTr>Ts, finaliza el modo calefaccion y se apaga MTV. AUX1 esta abierto. El ventilador interior funciona repetidamente a baja velocidad duran-
te 30 segundos y se detiene durante 3 minutos.

¢) SiTi<40°C, se encenderé el calentador eléctrico. Si 40=<Ti<45°C, el calentador eléctrico se quedara en su estado original.

d) SiTi>45°C, el calentador eléctrico se apagara.

e) Elrango de Ts es de 16 a 30°C.

f)  Lavelocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automatica.

g) MTV tardara 30 segundos en encenderse.

h) MTV tardard 120 segundos en apagarse.

Modo calefaccidn - Con calentador eléctrico como fuente como fuente principal de calor

a) SiTr<Ts-1, se activa el modo Calefaccion y se apaga MTV. Se enciende el calentador eléctrico. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.

b) SiTr>Ts, finaliza el modo Calefaccion y se apaga MTV. Se apaga el calentador eléctrico. El ventilador interior funciona repetidamente a baja elo-
cidad durante 30 segundos y se detiene durante 3 minutos.

c) Elrango de Ts es de 16 a 30°C.

d) Lavelocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automatica.

e) MTV tardara 30 segundos en encenderse.

) MTV tardard 120 segundos en apagarse.

Precalentamiento - Sin calentador eléctrico

a) SiTi<38C, cuando MTV esté activado, AUX1 esta cerrado, el ventilador interior permanece desactivado.

b)  SiTi>38°C, cuando MTV esta activado, AUX1 estd cerrado, el ventilador interior gira a la velocidad programada.

c) Sielsensor de temperatura del serpentin interior estd dafiado, se activa el precalentamiento durante 2 minutos y el ventilador interior gira a la
velocidad programada.

Precalentamiento - Con calentador eléctrico
a) Cuando el calentador eléctrico lleve encendido 30 segundos, se encenderd el ventilador interior.
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Postcalentamiento - Sin calentador eléctrico

a) SiTi>38°C, cuando MTV estd apagado, AUX1 esté abierto, el ventilador interior contintia funcionando a la velocidad programada.

b)  SiTi< 38°C, estando apagado MTV, AUX1 estd abierto. El ventilador interior funciona 30 segundos y se detiene 3 minutos repetidas veces.

c¢) Siel sensor de temperatura del serpentin interior estd dafiado, el precalentamiento se activa durante 3 minutos y el ventilador interior gira a la
velocidad programada.

Postcalentamiento — Con calentador eléctrico
a) Elventilador interior se apagard después de que la unidad haya estado apagada durante 20 segundos.

Proteccidn contra recalentamiento del serpentin interior

a) SiTi>75°C, MTV estd apagado, AUX1 estd abierto y el ventilador interior contindia girando a la velocidad programada.

b) SiTi<70°C, MTV esta encendido. AUX1 esté cerrado y el ventilador sigue encendido y girando a la velocidad programada.

c) Siel sensor de temperatura del serpentin interior esta dafiado, el modo de proteccion quedara obsoleto y la unidad funcionara segin las horas
programadas de precalentamiento y postcalentamiento.

Modo de funcionamiento en deshumidificacién

a) SiTr>25°C, MTV estard ENCENDIDO durante 3 minutos y APAGADO durante 4 minutos.

b) Si16°C < Tr<25°C, MTV estard ENCENDIDO durante 3 minutos y APAGADO durante 6 minutos.
¢) SiTr<16°C, MTV se apagara.

Modo auto calentamiento deshumidificacidn refrigeracion
a) Enmodo automético, la temperatura programada del sistema es de 24°C y el ventilador interior gira en modo automatico.
) SiTr<21°C, la unidad funcionara en modo de Calefaccion.
) SiTr>25°C, la unidad funcionard en modo de Refrigeracion.
) Si21°C < Tr < 25°%, la unidad funcionard en modo de Deshumidificacion.
) Cuando la unidad se enciende en modo automatico, funcionard en este modo y no cambiard.
Si la unidad ha estado apagada durante 2 horas, al encender la unidad, ésta seleccionaré el modo de funcionamiento en funcion de la tempera-
tura ambiente.

IMPORTANTE
Si la instalacion no dispone de valvula, no podra funcionar en modo AUTO.

D O O T
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Sin vélvula motorizada

Modo refrigeracion

a) SiTr<Ts+1°C, estd activado el modo de Refrigeracion. AUX2 esta cerrado. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.
b) SiTr<Ts, finalizard el modo de Refrigeracion. AUX2 se abre. El ventilador interior se apagard.

c¢) Elrango de Ts serd de 16 a 30 °C.

d) La velocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automatica.

Proteccidn del serpentin interior

a) SiTi<2 °C durante 2 minutos, AUX2 se abre. Si el ventilador interior esta girando a baja velocidad, ahora lo hara a velocidad media. Si
el ventilador interior esta girando a velocidad media o alta, ahora lo haré a la velocidad programada.

b)  SiTi>5°C durante 2 minutos, AUX2 esté cerrado. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.

Modo calefaccion - Sin calentador eléctrico

a) SiTr=Ts-1C, se activa el modo de calefaccion y AUX1 estd cerrado. El ventilador interior estd encendido y gira a la velocidad programada.

b) SiTr>Ts, se termina el modo de Calefaccion y AUX1 esté abierto. El ventilador interior funciona repetidamente a baja velocidad durante 30 segu-
dos y se detiene durante 3 minutos.

El rango de Ts serd de 16 a 30°C.

d) Lavelocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automatica.

KA

Precalentamiento

Si Tr < Ts + 1°C, esta activado el modo de Refrigeracion. AUX2 esta cerrado. El ventilador interior gira a la velocidad fijada.
Si Tr < Ts, finalizara el modo de Refrigeracion. AUX2 se abre. El ventilador interior se apagara.

El rango de Ts serd de 16 a 30 °C.

La velocidad del ventilador interior puede ajustarse a baja, media, alta y automatica.

=N eI ="\

Postcalentamiento
a) Elventilador interior se apagard una vez que la unidad haya permanecido apagada durante 20 segundos.

Proteccidn contra sobre temperaturas del serpentin interior
a) SiTi>75°C estando la unidad encendida, AUX1 estard abierto. El ventilador interior permaneceréd encendido y girard a alta velocidad.
b)  SiTi<70°C estando la unidad encendida, AUX1 estard cerrado. El ventilador interior permanecera encendido y girard a la velocidad programada.
c) Sielsensor de temperatura del serpentin interior esta dafiado, el modo de proteccion quedara obsoleto y la unidad funcionard segun las horas
programadas de pre y postcalentamiento.
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Modo de deshumidificacion

a) SiTr>25°C, el ventilador estard encendido durante 3 minutos y luego apagado durante 4 minutos.

b) Si 16 °C < Ti< 25 °C, el ventilador estard encendido durante 3 minutos y luego apagado durante 6 minutos.
c¢) SiTr<16°C, el ventilador se apagara.

Contactos auxiliares

Con valvula motorizada

Modo refrigeracidn (AUX2)
a) AUX 2 estd cerrado si MTV esté encendido (en funcionamiento normal).
b) AUX 2 esté abierto cuando MTV esté apagado o si esta activada la proteccion del serpentin interior..

Modo ventilador (AUX1 y AUX2)
a) AUX 1y AUX 2 estan abiertos cuando el ventilador interior esté encendido.

Modo de calefaccion (AUX1) para unidades sin calentador eléctrico
a) AUX 1 estd cerrado cuando MTV estd encendido (en modo normal).
b) AUX 1 esté abierto cuando MTV esté apagado o si estd activada la proteccion del serpentin interior.

Sin valvula motorizada

Modo refrigeracidn (AUX2)
a) AUX 2 esté cerrado si el ventilador interior esta encendido.
b) AUX 2 esté abierto si el ventilador interior estd apagado.

Modo ventilador (AUX1 y AUX2)
a) AUX 1y AUX 2 estan abiertos cuando el ventilador interior estd encendido.

Modo de calefaccidn (AUX1)
a) AUX 1 esté cerrado si el ventilador interior esta encendido.
b) AUX 1 esté abierto si el ventilador interior estd apagado.
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MODO SLEEP

a) EI'modo nocturno (SLEEP) sélo puede programarse en modo de Refrigeracion o de Calefaccion.

b) En el modo de Refrigeracion, tras programar el modo Sleep, el ventilador interior funcionard a baja velocidad y Ts aumentara 2°C en 2 horas.

c¢) Enel modo de Calefaccion, tras programar el modo Sleep, el ventilador interior funcionara a la velocidad programada y Ts aumentard 2°C en
2 horas.

d) Sise cambia el modo de funcionamiento, se cancelaré el modo Sleep.

El modo REFRIGERACION con perfil SLEEP es como sigue:

.
Tr {("C)
n 12 1 2
e | b
I I I I
| | 1 1
| | | |
I I 1 ]
1 I I I
| | | I
Ts+2  |-—-mmmbmbmdo o 4
Lo
I I ]
| I I
Tetl |------ AR
I I
Ts+li2 |------ -
|
Ts 'T T - tihr)
Activar programacion modo SLEEP Desactivar programacion modo SLEEP
El modo CALEFACCION con perfil SLEEP es como sigue:
Activar programacion modo SLEEP Desactivar programacion modo SLEEP
¢ 1 2 ¢ ,
Ts L)
Ts-12 |-—-— 4---
]
Ts-1  [----- 1T
1 I |
1 1 |
Lo
T2  [-----f--d-- - , o/
1 1 ! !
1 1 | |
| 1 1 |
1 I ! !
1 I | :
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0 112 1 2
Tr (-(:) Horas transcurridas desde que se programd SLEEP
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AJUSTE AUTOMATICO DE LA VELOCIDAD DEL VENTILADOR

a) En modo REFRIGERACION: - Si Tr<Ts+2°C, el ventilador interior girara a baja velocidad.
- Si Ts+2°C < Tr<Ts+3°C, el ventilador interior funciona a velocidad media.
- Si Tr<Ts-3°C, el ventilador interior funciona a alta velocidad.

b)  En el modo de REFRIGERACION, la velocidad del ventilador no puede modificarse hasta que no haya funcionado a esta velocidad durante mas
de 30 segundos.

$ Tri* Q) f
ALTA VELOGIDAD
Tr=Ts+3 x
: VELOCIDAD MEDIA
¥
Tr=Ts+2 !
i BAJA VELOCIDAD
]
Tr=Ts E
¥

¢) Enmodo CALEFACCION: - Si Ts < Ts-1°C, el ventilador interior girara a baja velocidad.
- 8i Ts-3°C < Tr<Ts-1°C, el ventilador interior funcionard a velocidad media.
- Si Tr<Ts-3°C, el ventilador interior funcionara a alta velocidad.
d) Enel modo de CALEFACCION, la velocidad del ventilador no puede modificarse hasta que no haya funcionado a esta velocidad durante mas de
30 segundos.

10
4
Tr=Ts :
1 BAJA VELOCIDAD
Tr=Ts1 ry
i
VELOCIDAD MEDIA
I
Tr=Ts-3 T h
: ALTA VELOCIDAD
¥

DEFLECTOR
Si el ventilador interior esté en funcionamiento, la rejilla oscilard o se puede detener en una posicion en concreto en cualquier modo.
ZUMBADOR

Si la unidad de aire acondicionado recibe una orden, el sistema responderé con un pitido.

AUTOREINICIO

El sistema emplea memoria no voldtil para guardar los parametros de funcionamiento actuales al apagar el sistema, o en caso de fallo del sistema o
de interrupcion del fluido eléctrico. Los pardmetros operativos son: modo, temperatura programada, abanico y velocidad del ventilador. Cuando se
reanude el suministro de corriente 0 se vuelva a enchufar el sistema, seguirén vigentes las operaciones que estuvieran programadas.
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FUNCIONAMIENTO DEL PANEL DE CONTROL DE LA UNIDAD ‘HIGH WALL
INTERRUPTOR CALEFACCIGN/REFRIGERACION

a) Este interruptor tiene dos posiciones. Una es para Refrigeracion v la otra, para Calefaccion. Antes de encender el equipo seleccione la posicion
b) Enmodo de Refrigeracion, la temperatura fijada del sistema es de 24°C con velocidad media de ventilador y abanico. No hay modo Timer ni Sleep.
¢) Enmodo de Calefaccion, la temperatura fijada del sistema es de 24°C con velocidad media de ventilador y abanico. No hay modo Timer ni Sleep.

BOTON RESET (REINICIO)

a) En el panel frontal situado junto a los pilotos LED, encontrara el botdn de puesta a cero o Reset. Si se pulsa una vez, la unidad funcionara en
modo Auto.

b)  Pulsar el botdn por lo menos durante 1/2 segundo

¢) Cada vez que pulse este boton el sistema se encenderd o se apagard.

d) Seleccione la posicion del interruptor deslizante (refrigeracion o calefaccion) antes de pulsar el botén de encendido (ON), de lo contrario el sis-
tema funcionard en el modo y con los ajustes previamente seleccionados.

DISPOSITIVO ELECTRICO DE SEGURIDAD
Manténgalo siempre cerrada. Sélo debe abrirlo un electricista certificado.

INTERRUPTOR DESLIZANTE
Desplace el interruptor para seleccionar modo de calefaccion o de refrigeracion.

BOTON RESET
Pulse este botdn para detener el funcionamiento y vuelva a pulsarlo para iniciar de
~ I’ nuevo el sistema.

N =)
| e — J,

ESTADO DEL SISTEMA
4 La luz roja significa que el sistema estd encendido. Cuando la luz roja parpadea, el
———— temporizador ha sido programado. La luz parpadea una vez cuando se ha recibido
una sefial.

— ESTADO DE LA VALVULA

La luz verde significa que la vélvula estdabierta. La luz apagada significa que la val-
vula estd cerrada.

RECEPTOR DE INFRARR0OJOS
Recibe las sefales procedentes deltelemando

Nota

Cuando la pulsacion de un boton sea efectiva, el zumbador emitira un sonido para indicar que la sefial ha sido recibida.

LUCES DE LOS LED
LA UNIDAD ESTA EN FUNCIONAMIENTO ENCENDIDA OFF
LA VALVULA DE 3 ViAS ESTA EN FUNCIONAMIENTO OFF ENCENDIDA
PRE-CALENTAMIENTO ENCENDIDA PARPADEO
POSTCALENTAMIENTO OFF PARPADEO
PROTECCION CONTRA BAJA TEMPERATURA DEL SERPENTIN INTERIOR PARPADEQO OFF
PROTECCION CONTRA RECALENTAMIENTO DEL SERPENTIN INTERIOR PARPADEQO ENCENDIDA
EL SENSOR DE TEMPERATURA ESTA AVERIADO PARPADEQO PARPADEO
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TABLA DE CONVERSION DE SENSOR DE RESISTENCIA R-T

R25: 5,00KQ+1%
B25/85: 3.528K+1%

-20 37,4111 16 7,1506 52 1,9007
=11 35,5384 17 6,8652 53 1,8387
-18 33,7705 18 6,5928 54 1,779
-17 32,1009 19 6,3328 55 1,7216
-16 30,5237 20 6,0846 56 1,6663
-15 29,0333 21 5,8475 57 1,6131
-14 27,6246 22 5,621 58 1,5618
-13 26,2927 23 5,4046 59 1,5123
-12 25,033 24 5,1978 60 1,4647
-1 23,8412 25 & 61 1,4188
-10 22,7133 26 4,8109 62 1,3746
) 21,6465 27 4,63 63 1,3319
-8 20,6345 28 4,4569 64 1,2908
-7 19,6768 29 4,2912 65 1,251
-6 18,7693 30 4,1327 66 1,2128
=5 17,9092 31 3,9808 67 1,176
-4 17,0937 32 3,8354 68 1,147
-3 16,3203 33 3,6961 69 1,107
-2 15,5866 34 3,5626 70 1,073
=i 14,8903 35 3,4346 7 1,042
0 14,2293 36 3,312 72 1,011
1 13,6017 37 3,1943 73 0,9809
2 13,0055 38 3,0815 74 0,9522
3 12,4391 39 2,9733 75 0,9244
4 11,9008 40 2,8694 76 0,8876
5 11,389 41 2,7697 77 0,8716
6 10,9023 42 2,674 78 0,8466
7 10,4393 43 2,5821 79 0,8223
8 9,9987 44 2,4939 80 0,7989
9 9,5794 45 2,4091
10 9,1801 46 2,3276
11 8,7999 47 2,2493
12 8,4377 48 2,174
13 8,0925 49 2,1017
14 7,7635 50 2,032
15 7,4498 51 1,9651
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DIAGRAMAS DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE

DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE (SIN VALVULA)
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DIAGRAMAS DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE

DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE (CON VALVULA)
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DIAGRAMAS DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE

DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE (CON CALENTADOR ELECTRICO)
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DIAGRAMAS DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE

DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONTROL Y SUMINISTRO DE CORRIENTE (SIN CALENTADOR ELECTRICO)
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DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONTROL MAESTRO-ESCLAVO
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TABLA DE DEFINICIONES DEL VISOR DE CODIGOS DE ERROR DEL DISPOSITIVO MURAL

01

SENSOR DE TEMPERATURA
AMBIENTE DEFECTUOSO

SUSTITUIR EL SENSOR

02

REBOSE DE AGUA CONDENSADA

DRNAR EL AGUA CONDENSADA

04

AVERIA EN EL SENSOR DE TEMPERATURA
DEL SERPENTIN DE LA UNIDAD INTERIOR

SUSTITUIR EL SENSOR
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GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS

El fan coil (unidad
ventiloconvectora) no
arranca.

4

Salida insuficiente

No llega corriente.

g SUROFR=D

- Compruebe la presencia de tension
- Compruebe los fusibles de la placa

El interruptor general esta en OFF.

- Coldquelo en posicion ON

Control de la habitacion defectuoso

- Compruebe el control de la habitacion

Ventilador averiado

- Compruebe el motor del ventilador

Ruido y vibraciones

Filtro obstruido

- Limpie el filtro

Flujo de aire obstruido

- Eliminar los obstaculos

Regulacion del control de la habitacion

- Comprobar

Temperatura del agua incorrecta

- Comprobar

Contacto entre piezas metdlicas

- Comprobar

Tornillos sueltos

- Apriete los tornillos

Los datos de este manual son puramente indicativos. El fabricante se reserva el derecho de modificarlos siempre que lo estime necesario.
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